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Installation

n Packa upp

1. Ta ur innehdllet ur Iddan. Ta bort all packtejp och allt
forpackningsmaterial frén skrivarens in- och utsida. Var
forsiktig sa att du inte vidrér bandkabeln inuti skrivaren.

EPSON

Svensk

2. Oppna pappersstddet, dra ut utmatningsbordet och anslut
skrivaren.

CD/DVD-fack

\

CD/DVD-anslutning

skrivare
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Installation %

hallare fill blackpatroner
pappersrulle

Innehdllet kan variera pd olika platser.
| vissa l&nder sitter natsladden fast i skrivaren.

<

placeringsark for 8 cm
CD/DVD-skiva

) satta i blickpatronerna

1. Tryck pa strombrytaren O fér att starta skrivaren.

Anmdrkning:
Q Var forsiktig s& att du inte bryter av kroken pd blackpatronens sida ndr
du tar ut den ur skyddspdsen.

Q Skaka inte bldckpatronen efter att du har tagit ut den ur pdsen. Det kan
orsaka Idckage.

[ Ta inte bort och skada inte etiketten p& patronen, det kan orsaka
lackage.

Ta inte bort skyddstejpen
frén dppningarna for
blacktilliférseln.

Ror inte den har delen.

Q Tryck ner bldckpatronen s& att den blir ordentligt fastsatt.
Q Flytta inte skrivhuvudet manuellt, Om du gér det kan det skada skrivaren.,
a Fyll inte heller p& papper innan bldcket fyllts pad.

Obs!
Satt i alla blackpatronerna. Skrivaren fungerar inte om inte alla bidckpatroner dr p& plats.

4. Tryck pa bldckknappen 0.

Skrivaren borjar fylla pd bléicket. Det tar ca tva och en halv minut. N&r skrivaren fyller p& bléick hdrs mekaniska ljud. Det ér normalt och betyder inte aft né&got
ar fel.
Nar den gréna lampan slutar blinka ar péfyliningen klar.

Anmdrkning:
Stang inte av skrivaren medan bldcket fylls pd.

Obs!

Blackpatronerna som levererades med skrivaren anvdands delvis vid den forsta installationen. For att
utskriftskvaliteten ska bli s& hég som majligt dr skrivhuvudet i skrivaren pdfyllt med bldck. Vid den hdr
engdngsféreteelsen anvands en viss bldckmdangd och efterféliande bldckpatronsuppsdttningar kommer att récka
langre.

Med ensamrdtt. Ingen del av detta dokument fér reproduceras, lagras i ett arkiveringssystem eller dverféras pd ndgot séitt (elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pd ndgot annat saitt) utan skriftligh tillstdnd frén Seiko Epson Corporation. Informationen i
detta dokument ar endast avsedd for den hdr Epson-skrivaren. Epson ansvarar inte for att denna information ér tillémplig for andra skrivare. Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag kan hdllas ansvarig infor kdparen av denna produkt eller infér andra foretag
ndr det gdller skada, forlust, kostnad eller utiigg som koparen eller det andra féretaget har ddragit sig pd grund av olycka, felanvandning eller missbruk av denna produkt, otillétna modifieringar eller reparationer eller &dndringar av produkten eller (forutom USA) pd grund
av att anvandnings- och underhdlisinstruktionerna frén Seiko Epson Corporation inte foljs.

Seiko Epson Corporation kan inte hdllas ansvarig for skador eller problem som uppstdr vid anvéndning av eventuella tillval eller forbrukningsprodukter én sédana som ar markta Original Epson Products (Epsons originalprodukter) eller Epson Approved Products by Seiko Epson
Corporation (Epson-godkdanda produkter frén Seiko Epson Corporation ). Seiko Epson Corporation kan inte hdllas ansvarig for skador som uppstdr fill folid av elektromagnetiska stérningar som uppstdr for att andra granssnittskablar éan de som ar mdérkta Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation har anvénts. EPSON &r ett registrerat varumarke och EPSON Stylus &r ett varumdérke som tillhér Seiko Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Med ensamrait. PRINT Image Matching ér ett varumdrke som fillhér Seiko Epson Corporation. Logotypen for PRINT Image Matching ér ett varumdarke som tillhér Seiko Epson Corporation.

Vissa fotodata som dr lagrade pd cd-skivan med skrivarprogrammet har licensierats frén Design Exchange Co., Ltd. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Med ensamrdtt.,

Microsoft och Windows &r registrerade varumdrken som tillhér Microsoft Corporation.

Apple och Macintosh &r registrerade varumarken som tillhér Apple Computer, Inc.

Allmént: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anvdénds endast fér identifieringséndamdal och kan vara varumdrken som tillhdr respektive agare. Epson frdnsdger sig alla réttigheter till dessa varumdrken.

Varningar, anmarkningar och annan viktig information

Anmdrkningar mdéste uppmdrksammas for
att unavika skador pd& utrustningen.

Varningar maste féljas noga fér att undvika
kroppsskada.

Viktig information och praktiska tips om hur
du anvander skrivaren.

Installera skrivarprogrammet

Tryck pdstrombrytaren O fératt stéinga Mac OS 8.6 till 9.X
av skrivaren. Den gréna lampan

slacks.
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Folj anvisningarna pd& skdrmen.
K Né&r du har installerat programmet och
startat om datorn slér du pd skrivaren.

2. Anslut skrivaren och datorn med en USB- eller IEEE 1394-kabel
och satt sedan in cd:n med skrivarprogrammet i
cd-romenheten.

"Il File Edit_view special Help
About This Computer
&) Apple DYD Player
& Apple FMRadio

&D Apple System Profiler

4 Apple video Player _>
ApplecD Audia Player

(j Automated Tasks

[] calculator
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Mac 0OS X

Obsl!
0 Programmet kan infe hantera UNIX-filsystemet (UFS) for Mac OS X. Installera
programmet pd en diskett eller i en partition som inte anvénder UFS.

[ Den hdr produkten kan inte hantera Mac OS X Classic-miljon.

1. Oppna [~ Mac 0S X-mappen och dubbelklicka sedan p&
EPSON-ikonen. Om dialogrutan Authorization (Behorighetskontroill)
visas (fér Mac OS 10.1.x, klicka pd ikonen @), anger du Iésenord eller
fras och klickar sedan pé OK.

Folj anvisningarna pd skdrmen for att installera programmet.

3. Na&r du har installerat programmet och startat om datorn, trycker du
pd knappen O for att sid pd skrivaren.

g A Applications (Program)-mappen pé& h&rddisken, dppna

[~ Utilities (Verktyg)-mappen och dubbelklicka p& ikonen =

Print Center (Utskriftskontroll). Klicka p& Add (Lagg fill) ( Mac OS 10.1.x

klickar du pé& Add Printer (L&gg fill skrivare)) i dialogrutan Printer List

(Skrivarlista).

5. Vdalj EPSON USB pd snabbmenyn. Vdlj Stylus Photo R800 i listan

A

3. Installera skrivarprogrammet.
Om ett fénster visas vdljer du det land eller den plats dér du bor.
Om inget annat anges fortsatter du sedan genom att klicka eller
dubbelklicka pd de omrédden som ar rddmarkerade.

Anmdrkning: Product (Produkt) och valjsedan All (Alla) p& snabbmenyn Page Setup
Stadng av alla antivirusprogram innan du installerar skrivarens (Utskriftsformat). Klicka pd Add (Lagg till).
programvara. 6. Se till att Printer List (Skrivarlistan) innehdller  eee o
Obs! ) ) de skrivaralternativ (marginaltyp) som visas = 80 %
Om eft fonster dar du kan vdlja sprak visas valier du det sprdk du nedan. Titta i Anvandarhandboken om du S ==
féredrar. vill ha mer information. st oo e
. 7. StAng dialogutan Printer List (Skrivarlista).
Windows Obs,g ° ( )

Konfrollera att instaliningen Format for (Format for) i dialogrutan Page
Setup (Utskriftsformat) dverensstdmmer med installningen Printer
(Skrivare) i dialogrutan Print (Skriv ut) ndr du skriver ut. Annars kan det
hdnda aft data inte skrivs ut korrekt. Titta i Anvandarhandboken om
au vill ha mer information.

Nar installationen ar slutford kan du titta i Anvdndarhandboken

it om du vill ha mer information om hur du skriver ut frdn datorn for
ii— forsta gangen.
EPSON | custom | Language Exit m g g

P& cd-romskivan finns EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter,
EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool och PIF DESIGNER.

Du kan skriva ut p& CD eller DVD och gora dina egna originalskivor med EPSON
Print CD, som foljer med den har skrivaren. Vill du ha mer information
dubbelklickar du pé ikonen ESPR800 Reference Guide (Anvandarhandbok
fé&r ESPR800) pd skrivbordet,

EPSON PhotoQuicker &r ett roligt och enkelt program som innehdller en méngd
funktioner som hjdlper dig att skapa snygga foton. Du kan bland annat skapa
foton utan kantlinjer och skriva ut pd listpapper.

Vill du ha mer information dubbelklickar du pé& ikonen ESPR800 Software
Guide (Programvaruguide fér ESPR800) pd& skrivbordet sé visas Photo Print
Software Setup (Installation av fotoutskriftsprogrammet).

Folj anvisningarna pd& skéarmen.

ﬂ Visa Anvandarhandboken

| Anvandarhandboken finns detaljerad information om utskrift fréin en dator, skrivarunderhdll, problemldsning och sékerhet.

nnnnn

| Windows kan du ocksd 6ppna Anvdndarhandboken via Start-menyn. Om du vill géra det klickar du pd Start, pekar pd All Programs (Alla program) i Windows XP
eller Programs (Program) i Windows Me, 98 eller 2000, pekar p& EPSON och vdljer ssdan ESPR800 Reference Guide (Anvandarhandbok for ESPR800).

Sédkerhetsinformation

L&s alla instruktioner i det har avsnittet ndr du installerar och anvénder skrivaren.

Nér du handskas med blackpatroner

Nér du valjer en plats fér skrivaren Q  Foérvara bléckpatroner utom réckhdill fér barn. Se till att inte barn dricker fréin patronerna eller p& annat sétt handskas

1 Undvik plafser dér temperaturen kan éndras snabbt samt fuktiga miljder. Utsatt inte skrivaren fér direkt solljus, starkt ljus meddem. ’ N - .
eller vérmekallor. a Oppna inte férpackningarna med bléckpatroner forréin du ska installera dem.

O Utsaitt inte skrivaren for damm, stotar eller vibrationer. 1 Skaka de nya blackpatronerna fyra, fem gdnger innan du dppnar férpackningarna.

1 Lamna tillraickligh med utrymme runt skrivaren fér god ventilation. 1 Skaka inte blackpatronerna efter att du har dppnat férpackningarna. Det kan orsaka lackage.

1 Placera skrivaren i nérheten av ett végguttag dér kontakten I&t kan dras ut. 1 Var forsiktig s& att du inte bryter av krokama pa blackpatronens sida ndr du tar ut den ur férpackningen. i

1 Placera skrivaren p& en plan, stabil yta som sfréicker sig utanfér skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Om du placerar a Var forS|kI|g ndr du handskas mecj bl&ckpatroner, eftersom det kop finnas blogkre§fer pa puTroneQ. Om du fér bléck p&
skrivaren vid véiggen bor du lamna ett mellanrum pd minst 10 cm mellan skrivarens baksida och véiggen. Skrivaren huden bér du genast tvétta omrddet med mycket vatten och tval. Om du fér bldck | 5gonen mdste du genast spola
fungerar inte som den ska om den lutar &t ndgot haill. bgonen med vatten. Om du kénner obehag eller far problem med synen efterdt bér du genast kontakta dkare.

1 Nar du férvarar eller flyttar skrivaren bér du inte luta den, stélla den pd kant eller véinda den upp och ned. Om du gér Tainte bort och skada inte etiketten p& patronen, det kan orsaka ldckage.

Tainte i det gréna chipet pd& patronens ena sida.
Chipet pd bldckpatronen innehdller diverse information om bl&ckpatronen, t.ex. hur mycket bléick som finns kvar, s& att
du kan byta patron i tid. Varje géng du satter i en patron anvands dock en del black, eftersom skrivaren automatiskt

ooo

det kan bléck lacka ut frdn patronen.
Néar du véljer stromkalla

3 Anvdnd endast den typ av strémkdlia som anges pd skrivarens etikett. ) ’ ) utfor en funktionskontroll.

a AlnTvlgrnd endast den natsladd som féljde med produkten. Om du anvdnder en annan sladd &r det risk fér eldsvada eller 1 Forvara bléckpatronen med etiketten véind uppdt. Patronen far inte férvaras uppochned.
elstotar. 5 5 i

3 Produktens natfsladd fér bara anvandas med den hdr produkten. Om du anvénder den med annan utrustning dr det Nar du a","a“,de’.. skrlvall'env ) s N e
risk for eldsvada eller elstatar. 1 Stoppainfe in h&nderna inuti skrivaren eller vidrér bléckpatronerna ndr utskrift pagdar.

1 Konfrollera att nétsladden foljer den lokala sékerhetsstandarden. 2 Blockera inte och tack inte Sver skrivarens ventiler och oppningar.

1 Anvand inte en skadad eller not stromsladd. 2 Forsdkinte siclv utfora service pd skrivaren. ) ) . e

1 Om du anvander en férldngningssiadd med skrivaren mdste du kontrollera att den totala mérkstrémmen fér enheterna @ Dra ut skrivarens stromsladd och Iat kvalificerad servicepersonal handskas med skrivaren under foljande forhdllanden:
som ar kopplade fill forldngningssladden inte dverstiger sladdens mérkstrom. Se ocksé il att den totala mdrkstrommen Sfrémsladden eller stromkontakten ar skadad, vatska har runnit in i skrivaren, skrivaren har tappats eller holjet ar skadat,
for alla enheter som ar anslutna till vagguttaget inte dverstiger véigguttagets sakring. skrivaren fungerar inte normait eller uppfor sig konstigt.

1 Om du ténker anvénda skrivaren i Tyskland mdéste installationen skyddas av ett 10 eller 16 amperes éverspénningsskydd For infe in ndgra féremdl | dppningama paé skrivaren.

Spill inte vé&tska pd skrivaren.
L&t bléckpatronerna sitta kvar. Om du tar bort bléckpatronema kan skrivhuvudet torka, vilket gor att det inte gér att
skriva ut med skrivaren.

s& att skyddet mot korfslutning och dverstrdom blir tillréckligt.
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